Anmeldeformular
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S E C U R I C A R D Richiesta d’adesione
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Requéte d’adhésion

Herr: Frau:
Signor: [] Signora: || Viseca Card Services SA
Monsieur: Madame:

Name /Vorname:
soanome) Nome ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘

Nom / Prénom:

Strasse / Nummer:
Rue / No:

PLZ / Ort:
N | Cocalta ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
NP / Lieu:

Geburtsdatum: T/IM/) Sprache: D Telefon Privat:

Data di nascita: ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘G/M/A Lingua: D | Telefono privato: ‘ ‘ ‘ ‘—‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
Date de naissance: JIMIA Langue F Téléphone privé:

Telefon Geschift: Handy:

S [ [ L[ S ([ [I[[[[[]]
Téléphone bureau: Portable:

Bitte fiillen Sie obige Felder mit Ihren Daten aus. Securicard wird diese der VISECA CARD SERVICES SA mitteilen. Falls Sie damit nicht einverstanden sind, setzen Sie hier ein Kreuz. []
Per favore, inserisca i suoi dati nelle caselle soprastanti. Securicard provvedera a trasmetterli alla VISECA CARD SERVICES SA nel caso in cui non fosse d'accordo metta una crocetta qui. []
Sv.p. complétez les espaces ci-dessus avec vos données personnelles. Securicard les transmettra & la VISECA CARD SERVICES SA. Si vous n'étes pas d'accord, veuillez cocher cette case. []

Bitte tragen Sie nachfolgend die auf lhren Namen ausgestellten Karten ein, die Sie im Notfall blockieren méchten:
Per favore elenchi le carte intestate a suo nome che vorrebbe far bloccare in caso di emergenza:
Enumérer les cartes établies a votre nom que vous souhaitez faire bloquer en cas d'urgence:

Kreditkarten / Carte di credito / Cartes de crédit

Kartennummer Verfalldatum
Numero carta Data di scadenza
Numéro de carte Fchéance

/

NN
HENNR NN NN

Kartennummer Kontonummer Ausstellende Bank Filiale
Numero carta Numero conto Banca d'emissione Filiale
Numéro de carte Numéro de compte Banque émettrice Succursale

Maestro (EC)

woesroeey || | [ [ [ [T LTI TITTITTITT |

Bankkarte
Carta bancaria
Carte bancaire

Carta bancaria
Carte bancaire

s IR NEEER R CEEEREECE

coimee [ [T [TT1T] [TTTITITIITT] | |




Personliche Dokumente /| Documenti personali /| Documents personnels

Ausgestellt in / rilasciata a / établie a

|dentitdtskarte (nur CH)

Carta didentita (solo CH) ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
Carte d'identité (seulement CH)

Kundenkarten / Carte clienti / Cartes clients

myOne 6004520200 | |

Jelmoli Bonus Card ‘6‘0‘0‘4‘5“"‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘

Giobus 600452

Migro 2304 ] [T [TTTTTTTT]]]

acs HEREEEEREEN

Andere Karten / Altre carte / Autres cartes

Kartenname, Aussteller / Nome della carta, Societa d'emissione / Nom de la carte, Société émettrice Kartennummer / Numero carta / Numéro de carte

SIM-Card (Handy-Chip)

Aussteller / Societa d'emissione / Société émettrice SIM-Card Nummer / Numero SIM-Card / Numéro de SIM-Card

Ich beantrage folgenden Versicherungsschutz:

SECURICARD SECURICARDplus

Kartensperr- und Schlisselfundservice Rundum-Versicherungsleistungen bei Verlust,

& Rickerstattung der Kosten bis zu Diebstahl & Missbrauch inkl. Rickerstattung der Kosten
CHF 175.00 pro Schadensfall bis zu CHF 8200 pro Schadensfall

Zum Preis von: hier ankreuzen Zum Preis von: hier ankreuzen
CHF 20.45 Einzel-Abonnement [] CHF 44.35 Einzel-Abonnement []

CHF 31.20 Partner-Abonnement [] CHF 71.00 Partner-Abonnement []

Die Preise verstehen sich inklusive Mehrwehrt- und Stempelsteuer; jdhrlich.
Ich verpflichte mich, in Zukunft alle Anderungen zu den Daten auf diesem Formular der Securicard mitzuteilen.
Mit meiner Unterschrift bestdtige ich, die allgemeinen Geschiftsbedingungen erhaften und verstanden zu haben und diese zu akzeptieren.

Belasten Sie diese Dienstleistung folgender Kreditkarte:

[ ] VISA VISECA [ ] MASTERCARD VISECA

Kartennummer Verfalldatum

NN RN EENERENEE R NN

Ort, Datum: X Unterschrift: X

Ausgefiillt und unterzeichnet an SECURICARD AG, Postfach, 8021 Ziirich senden

02/02

Viseca Card Services 03/2009



ALLGEMEINEVERTRAGSBEDINGUNGEN FUR SECURICARD

I. Der unterzeichnende Inhaber der Karten («der Inhaber») beauftragt Securicard AG («SECURI-
CARD), die in der Broschiire aufgefiihrten Dienstleistungen zu erbringen und entrich-tet eine Jahresge-
blhr im Voraus. Die Jahresgebtihr wird automatisch auf eine vom Inhaber definierte Kreditkarte belastet.
SECURICARD behilt sich das Recht vor, die Jahresgeblhr mittels 60-tagiger Voranmeldung zu dndern.
Beide Parteien kénnen diesen Vertrag unter Einhattung einer 30-tagigen Kindigungsfrist schriftlich kindi-
gen. Bei Vertragsauflosung seitens SECURICARD wird dem Inhaber der Pramienanteil des laufenden Jah-
res pro rata riickvergltet. Ohne ausdriickliche Kiindigung gemdss oben erwédhnten Bedingungen erneuert
sich der Vertrag stillschweigend jeweils um ein weiteres Jahr. SECURICARD verpflichtet sich, die Sperr
und Ersatzgebuhren, bis maximal 175 Franken pro Ereignis, zurlickzuerstatten.

2. Wenn SECURICARD telefonisch vom Verlust oder Diebstahl einer oder mehrerer bei ihr ordnungs-
gemdss registrierter Karten informiert wird, benachrichtigt sie unverziglich die Aussteller der betroffenen
Karten.Vom Zeitpunkt des Eingangs des Anrufes des Inhabers bei der SECURICARD Zentrale an haftet
SECURICARD fiir die missbrdauchliche Benutzung der Karte(n). Sie wird von ihrer Haftung befreit, gleich
nachdem die Kreditkartenherausgeber informiert worden sind. Der Inhaber ist allein verantwortlich fir
die Erflllung der eventuellen Ubrigen Anforderungen der Kartenaussteller im Zusammenhang mit einem
Verlust oder Diebstahl.

3. Der Inhaber garantiert, dass alle der SECURICARD gegentiber gemachten Angaben richtig sind und
verpflichtet sich, SECURICARD alle bei den Karten (Nummer;Verfall, Aussteller usw.) und bei den perstn-
lichen Angaben tiber den Inhaber eintretenden Anderungen mitzuteilen.

4. Aus Sicherheitsgriinden behdlt sich SECURICARD das Recht vor, alle Anrufe des Inhabers aufzuzeich-
nen, auf Datentrdgern zu speichern und fiir die Dauer von einem Jahr aufzubewahren.

5. Der Inhaber nimmt zur Kenntnis, dass die Mitteilung des Abhandenkommens von einer oder mehreren
seiner Karten an SECURICARD zur Annullierung dieser Karten durch den betreffenden Aussteller fuhren
kann. SECURICARD haftet nicht fur direkte oder indirekte Verluste und Scha-den, die sich aus einer sol-
chen Annullierung der Karte oder aus der Unterlassung der Annullie-rung oder aus dem Entscheid des
Ausstellers, die Karte nicht zu annullieren, ergeben.

6. SECURICARD ist auf Grund eines Verlustes oder Diebstahls einer Karte nicht verpflichtet, Riickerstat-
tungen vorzunehmen oder Entschédigungen zu zahlen (ausser der unter Artikel | vermerkten).
7.SECURICARD sendet wiedergefundene, mit Anhdnger von SECURICARD versehene Schlisselbunde,
die auf Grund einesVertrages mit DIE POST an SECURICARD geschickt werden, innerhalb kirzester Frist
an den Inhaber zurtick. SECURICARD tbernimmt keine Verantwortung fiir den Transport oder eventuelle
Verspatungen bei der Lieferung an SECURICARD seitens DIE POST oder an den Inhaber durch DIE
POST seitens SECURICARD. Fur diese Dienstleistung werden dem Inhaber keine Zusatzkosten verrech-
net.

8. SECURICARD kann Partnergesellschaften in der Schweiz mit der Erbringung von Leistungen zur Erflil-
lung dieses Auftrages betrauen. Der Inhaber ermichtigt deshalb SECURICARD, die in dem Anmeldefor-
mular aufgeflihrten Daten, soweit sie fir die Erflllung des Vertrages bendtigt werden, ihren Partnergesell-
schaften zu tberlassen. SECURICARD verpflichtet sich, alle ihr mitgeteilten persénlichen Angaben streng
vertraulich zu behandeln und dafiir zu sorgen, dass sie auch die Partnergesellschaften streng vertraulich
behandeln.

9.SECURICARD behilt sich das Recht vor; diese allgemeinen Vertragsbedingungen jederzeit abzuandern.
Die Anderungen werden dem Inhaber in einem Rundschreiben oder auf andere geeignete Weise mitge-
teilt. Sie gelten als genehmigt, wenn der Inhaber nicht innerhalb Monats-frist dagegen Einspruch erhebt.

10. DieserVertrag untersteht dem Schweizer Recht. Erfillungsort und ausschliesslicher Gerichtsstand fiir
alle Verfahren ist Lausanne (Waadt). SECURICARD behilt sich aber das Recht vor, den Inhaber an dessen
Wohnsitz oder vor jedem anderen zustandigen Gericht zu belangen.

SECURICARD ist beim Eidgenossischen Datenschutzbeauftragten registriert.

KUNDENINFORMATION FUER SECURICARD PLUS

Inhalt

Die nachstehende Kundeninformation gibt Auskunft tber die Identitét desVersicherers und den wesentli-
chen Inhalt des Versicherungsvertrages (Art. 3 des Bundesgesetzes Uber den Versicherungsvertrag, VWG).
DerVersicherungsvertrag ist ein Gruppenversicherung geschlossen zwischen dem Versicherer und Securi-
card SA (Versicherungsnehmerin) zu Gunsten |hrer Kunden (Versi-cherte Person)

Die Rechte und Pflichten der versicherten Person und desVersicherers ergeben sich aus dem Antrag / der
Offerte bzw. der Police, den allgemeinen Vertragsbedingungen sowie aus den anwendbaren Gesetzen, ins-
besondere aus dem VVG. Nach Annahme des Antrages / der Offerte wird dem Versicherungsnehmer
eine Police zugestellt. Diese entspricht inhaltlich dem Antrag / der Offerte.

Informationen zumVersicherer

Der Versicherer ist die AIG Europe, Courbevoie, Zweigniederlassung Zrich, Gutenbergstrasse |, 8002
Zirich (nachstehend: AlG Europe), eine Zweigniederlassung der AIG Europe S.A, mit Sitz in Courbevoie,
Frankreich. Die AIG Europe S.A. (www.igeurope.com) ist eine Aktiengesellschaft nach franzésischem
Recht

Versicherte Risiken und Umfang desVersicherungsschutzes
Die versicherten Risiken sowie der Umfang des Versicherungsschutzes ergeben sich aus dem Antrag / der
Offerte bzw. der Police und aus den allgemeinen Vertragsbedingungen.

Hohe der geschuldeten Pramie

Die Héhe der Pramie hangt von den jeweiligen versicherten Risiken und der gewtinschten Deckung ab.
Bei Ratenzahlung kann eine Gebihr hinzukommen. Alle Angaben zur Pramie, allfdlligen Geblhren sowie
der anwendbaren Stempelabgabe (oder sonstigen Steuern) sind im Antrag / in der Offerte bzw. in der
Police enthalten.

Pramienriickerstattung

Waurde die Pramie fur eine bestimmte Versicherungsdauer vorausbezahtt und wird derVertrag vor Ablauf
dieser Dauer aufgehoben, erstattet die AIG Europe die auf die nicht abgelaufene Versicherungsperiode
entfallende Pramie zuriick.

Die Priamie bleibt der AlG Europe ganz geschuldet, wenn:

—  dieVersicherungsleistung aufgrund des Wegfalls des Risikos erbracht wurde;

—  dieVersicherungsleistung fiir einen Teilschaden erbracht wurde und die Versicherungsnehmerin den
Vertrag wéhrend des auf denVertragsabschluss folgenden Jahres kiindigt.

Weitere Pflichten der versicherte Person

—  Gefahrsveranderungen: Andert sich im Laufe der Versicherung eine erhebliche Tatsache und wird
dadurch eine wesentliche Gefahrserhdhung herbeigefiihrt, muss dies der AIG Europe unverziglich
schriftlich mitgeteilt werden.

—  Sachverhaltsermittiungen: Bei Abkldrungen zum Versicherungsvertrag — wie zB. betreffend
Anzeigepflicht-Verletzungen, Gefahrserhohungen, Leistungspriiffungen etc. — hat die Versicherte
Person mitzuwirken und der AIG Europe alle sachdienlichen Auskinfte und Unterlagen zu geben,
diese bei Dritten zuhanden der AIG Europe einzuholen und Diritte schriftlich zu erméchtigen, der
AlG Europe die entsprechenden Informationen, Unterlagen etc. herauszugeben. Die AIG Europe ist
zudem berechtigt, eigene Abkldrungen vorzunehmen.

—  Versicherungsfall: Das versicherte Ereignis ist der AIG Europe unverzglich zu melden.

Diese Auflistung enthlt nur die gebrauchlichsten Pflichten. Weitere Pflichten ergeben sich aus den Ver-

tragsbedingungen sowie aus demVVG.

Beginn desVersicherungsschutzes

Die Versicherung beginnt an dem Tag, der im Antrag / in der Offerte bzw. in der Police aufge-fuhrt ist.
Waurde ein Versicherungsnachweis oder eine vorldufige Deckungszusage abgegeben, gewdhrt die AIG
Europe bis zur Zustellung der Police Versicherungsschutz im Umfang der schriftlich gewahrten vorldaufigen
Deckungszusage beziehungsweise der anwendbaren Gesetzes-bestimmung.

Beendigung desVertrages
Die Versicherungsleistungen erlassen, wenn die Gruppenversicherung zwischen SECURICARD  SA and
AIG Europe auslduft oder anderweitig beendet wird.

Die versicherte Person kann die Versicherung durch Kiindigung beenden:

—  spatestens 30 Tage vor Ablauf des Vertrages bzw. sofern vereinbart 30 Tage vor Ablauf des
Versicherungsjahres. Die Kiindigung ist rechtzeitig erfolgt, wenn sie spétestens am letzten Tag vor
Beginn der 30-tdgigen Frist bei Securicard eintrifft. Wird der Vertrag nicht gekindigt, verlangert er
sich jeweils stillschweigend um ein Jahr: — nach jedem Versicherungsfall, fir den eine Leistung zu
erbringen ist, spatestens |4 Tage seit Kenntnis von der Auszahlung durch die AIG Europe;

— wenn die AIG Europe die Primien dndert. Die Kindigung muss diesfalls am letzten Tag des
Versicherungsjahres bei der AIG Europe eintreffen;

—  wenn die AIG Europe die gesetzliche Informationspflicht gemdss Art. 3 VVG verletzt haben sollte.
Dieses Kiindigungsrecht erlischt 4 Wochen nachdem die Versicherungsnehmerin von dieser
Verletzung Kenntnis erhalten hat, auf jeden Fall aber nach Ablauf eines Jahres seit einer solchen
Pflichtverletzung.

Die AlG Europe kann den Vertrag durch Kiindigung beenden:

—  nach jedem Versicherungsfall, fiir den eine Leistung zu erbringen ist, sofern die Kiindigung spatestens
mit der Auszahlung erfolgt;

—  wenn erhebliche Gefahrstatsachen verschwiegen oder unrichtig mitgeteilt wurden (Verletzung der
Anzeigepflicht).

Die AlG Europe kann denVertrag durch Riicktritt beenden:
Die Beendigungsméglichkeiten ergeben sich aus denVertragsbedingungen sowie aus demVVG.

Bearbeitung und Aufbewahrung von Personendaten

Die AIG Europe bearbeitet Personendaten, die sich aus den Vertragsunterlagen oder derVertragsabwick-
lung ergeben und verwendet diese insbesondere fiir die Bestimmung der Pramie, fur die Risikoabklarung,
fur die Bearbeitung von Versicherungsfdllen, fur statistische Auswertungen sowie fir Marketingzwecke.
Diese Daten werden physisch oder elektronisch aufbewahrt. Die AIG Europe kann im erforderlichen
Umfang Daten an die an derVertragsab-wicklung beteiligten Dritten im In- und Ausland, insbesondere an
Mit- und Rickversicherer; sowie an in- und ausldndische Gesellschaften der AIG Europe- Gruppe zur
Bearbeitung weiterleiten. Der Transfer von Personendaten ins Ausland ist nur in verschlusselter Form
zuldssig Bei Verdacht auf Vermogens- oder Urkundendelikte sowie im Falle, dass die AIG Europe wegen
betrligerischer Begriindung eines Versicherungsanspruches (Art. 40 VVG) vom Vertrag zurlicktritt, kann
eine Meldung an den Schweizerischen Versicherungsverband (SVV) zwecks Eintragung in das Zentrale
Informationssystem (ZIS) erfolgen. Ferner kann die AIG Europe bei Amtstellen und weiteren Dritten sach-
dienliche Auskinfte, insbesondere Uber den Schadenverlauf, einholen. Dies gilt unabhéngig vom Zustande-
kommen des Vertrages. Die versicherte Person hat das Recht, bei der AIG Europe tiber die Bearbeitung
der ihn betreffenden Daten die gesetzlich vorgesehenen Auskiinfte zu verlangen. Die Einwilligung zur
Daten-bearbeitung kann jederzeit widerrufen werden.

Fiir weitere Auskiinfte:

AlG Europe, Courbevoie, Zweigniederlassung Zurich, Gutenbergstrasse |, Postfach, 8027 Zirich
Tel.043 333 37 77,Fax 043 333 37 99, www.aigeurope.ch

Geschiftsstelle fur das gesamte Schweizerische Geschéft.

A Member Company of American International Group, Inc.

ALLGEMEINEVERTRAGSBEDINGUNGEN FUR SECURICARD PLUS
TEILA. ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

|. GEGENSTAND DES VERTRAGES

DieserVertrag besteht aus einem Service- und einemVersicherungsteil. Die Serviceleistungen werden von
der SECURICARD AG erbracht und sind im Teil B. ndher beschrieben. Die Versicherungsleistungen wer-
den von der AlIG Europe, Courbevoie, Zweigniederlassung Zirich (,,AIG Europe"), erbracht und sind in
Teil C.ndher beschrieben.

2. VERTRAGSPARTEIEN UND ANSPRECHPARTNER

Vertragsparteien sind der Karteninhaber; SECURICARD AG und die AIG Europe. SECURICARD AG und
AlG Europe ("die Gesellschaften”) haften unter Ausschluss jeglicher Solidarhaftung jeweils nur fir ihrenTeil.
Es wird jedoch vereinbart, dass Securicard AG zurVereinfachung als gemeinsamerVertreter (i.S. eines blos-
sen Zustellungsbevollméchtigten) der beiden Gesellschaften in den Beziehungen mit den geschttzten Per-
sonen auftritt.

3. VERTRAGSGRUNDLAGEN
Grundlage dieses Vertrages bilden die Broschiire, der Antrag, die vorliegenden Allgemeinen Vertragsbedingun-
gen sowie alle Ubrigen schriftlichen Erkldrungen der geschtitzten Personen gegentiber den Gesellschaften.

4. DEFINITIONEN

Karteninhaber: Natirliche Person, die einen gtiltigen Antrag fir SECURICARD PLUS einge-reicht hat.
Geschiitze Personen: Der Karteninhaber und soweit gliltig beantragt sein Ehe- oder Lebenspartner.
Dritter:Jede andere Person als die geschiitzten Personen.

Kredit-/Kundenkarten: Eine oder mehrere personliche von einem Bank-/Finanzinstitut oder Handels-
/Dienstleistungsfirma ausgegebenen Karten, mit denen man Zahlungen durchfiihren und/oder Bargeld am
Geldautomaten beziehen kann.

Schiliissel: Private Haus- und Autoschlissel einer geschiitzten Person.

Personliche Dokumente: Die amtlichen Dokumente einer geschiitzten Person wie Reise-pass, Iden-
titdtskarte, Fihrerschein und Fahrzeugausweis.

Brieftasche/Handtasche: Die Brieftasche/Handtasche der geschiitzten Person, die sie zum Zeitpunkt
des Diebstahls oder Uberfalls bei sich trug. .

Inhalt der Handtasche: Inhalt der gestohlenen oder durch Uberfall entwendeten Handtasche, unter
Berlicksichtigung der Ausschlisse unter Punkt 17.2.

Aggression: Jede physische Gewalt oder Androhung physischer Gewalt, die mit Schadigungsabsicht
begangen wird und einen Sachschaden, Kérperschaden und/oder psychischen Schaden verursacht.
Uberfall: Jede Entwendung einer Sache der geschiitzten Person durch Dritte, bei der kérperliche Gewalt
angewendet oder angedroht wird.

Diebstahl: Jede Entwendung einer Sache der geschiitzten Person durch Dritte ohne Auslibung oder
Androhung von Gewalt.

5. WELTWEITE GELTUNG
DerVertrag gilt fur Ereignisse, die irgendwo auf der Welt eintreten.

6. BEGINN UND DAUER DES VERTRAGES

DerVertrag tritt am Tag der Unterzeichnung eines gliltigen Antrags durch den Karteninhaber in Kraft. Der
Vertrag ist auf | Jahr abgeschlossen und erneuert sich ausser im Falle einer wirksamen Kiindigung still-
schweigend jeweils um | Jahr:

7. KUNDIGUNG DES VERTRAGES

7.1 Ordentliche Kiindigung durch denVersicherten

Der Versicherte kann entweder den gesamten Vertrag oder nur den Versicherungsteil jederzeit unter
Einhaltung einer 30-tdgigen Kindigungsfrist schriftlich kindigen.Wenn er nur den Versicherungsteil kiin-
digt, so treten die Allgemeinen Vertragsbedingungen fir das Produkt SECURICARD an die Stelle dieser
vorliegenden Bedingungen fiir SECURICARD PLUS.

7.2 Ordentliche Kiindigung durch eine Gesellschaft

SECURICARD AG kann entweder den gesamten Vertrag oder nur den Versicherungsteil unter Einhal-
tung einer 30-tagigen Kindigungsfrist schriftlich zum Ende einesVertragsjahres kiindigen.

7.3 Kiindigung bei versichertem Schadenfall

Bei jedem Schadenfall, fiir den die AIG Europe Leistungen zu erbringen hat, kann der Karteninhaber oder
die AIG Europe spitestens 14 Tage nach Auszahlung der Entschadigung den Versicherungsteil mit einer
Frist von 14 Tagen kindigen. In diesem Fall treten die Allgemeinen Vertragsbedingungen fir das Produkt
SECURICARD an die Stelle dieser vorlie-genden Bedingungen flir SECURICARD PLUS.

7.4 Gebiihren-/Pramienriickvergiitung

In allen Kiindigungsféllen wird dem Karteninhaber der nicht verbrauchte Gebihren-/Pramienanteil des
laufenden Vertragsjahres pro rata riickvergitet.



8.GEBUHREN UND PRAMIEN
Die Jahresgebiihren und -pramien inklusive gesetzlicher Abgaben sind im Voraus zu entrichten. Sie werden
automatisch auf eine vom Karteninhaber definierte Kreditkarte belastet.

9. GEBUHREN-/PRAMIENERHOHUNG UND ANDERUNG DER ALLGEMEINEN VER-
TRAGSBEDINGUNGEN

SECURICARD AG oder AIG Europe haben das Recht, zum Datum der ndchsten Jahresfilligkeit des Ver-
trages die Gebuhren oder Prdmien zu erhdhen oder die Allgemeinen Vertragsbedingungen zu dndern.
Diese Anderung muss dem Karteninhaber mindestens drei Monate vor dem Ende des Vertragsjahres
schriftlich mitgeteilt werden. Der Karteninhaber hat das Recht, den Vertrag innerhalb eines Monats nach
Mitteilung der Anderung zu kiindigen. In diesem Falle wird die Kiindigung zum Ende des Vertragsjahres
wirksam.

10. VERLETZUNGVON PFLICHTEN UND OBLIEGENHEITEN

Bei schuldhafterVerletzung einer Pflicht oder Obliegenheit aus diesem Vertrag durch eine geschiitzte Per-
son erbringt die Gesellschaft nur die Leistungen, die bei vertragsgemasser Erfillung der Pflicht oder Oblie-
genheit geschuldet gewesen waren. Dieser Rechtsnachteil tritt nicht ein, wenn die Verletzung den Umstén-
den nach als unverschuldet anzusehen ist.

I1. MITTEILUNGEN

Die Mitteilungen an die Gesellschaften sind an die SECURICARD AG, Postfach, 802 | Zurich zu richten.
Die Mitteilungen der Gesellschaften erfolgen rechtsgliltig an die vom Karteninhaber zuletzt angegebene
Adresse in der Schweiz.

12. DATENSCHUTZ

Die Gesellschaften sind befugt, die fir die Vertrags- und Schadenabwicklung notwendigen Daten zu
beschaffen und zu bearbeiten. Ebenso gelten sie als erméchtigt, bei Drittpersonen sachdienliche Auskiinfte
einzuholen und Akten einzusehen. Bei der Vertrags- und Schadenabwicklung kénnen Daten (nur in ver-
schitisselter Form) auch ins Ausland weitergeleitet werden. Die Gesellschaften verpflichten sich, die Daten
vertraulich und in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen der schwei-zerischen Datenschutzgesetzge-
bung zu behandeln. Die geschiitzten Personen haben das Recht auf Einsicht und gegebenenfalls Korrektur
oder Loschung von Informationen tber ihre Person, die sich in den Dateien der Gesellschaft befinden

13. ANWENDBARES RECHT
Der Abschluss und die Durchfiihrung dieses Vertrages unterstehen dem Schweizer Recht. Fir den Versi-
cherungsteil massgebend ist insbesondere das Bundesgesetz iiber denVersicherungsvertrag (VVG).

14.GERICHTSSTAND

Gerichtsstand fur Klagen einer geschiitzten Person gegen die SECURICARD AG st Lausanne; fur Klagen
gegen die AIG Europe ist es Zirich. Wahlweise kann die geschitzte Person an ihrem schweizerischen
Wohnsitz Klage erheben.

Teil B. SERVICELEISTUNGEN

SECURICARD AG erbringt die in der Broschiire aufgefiihrten Dienstleistungen gemdss folgenden Bestim-
mungen:

Wenn SECURICARD AG telefonisch vom Verlust oder Diebstahl einer oder mehrerer bei ihr ordnungs-
gemdss registrierter Karten informiert wird, benachrichtigt sie unverziglich die Aussteller der betroffenen
Karten.Vom Zeitpunkt des Eingangs des Anrufes der geschiitzten Person bei der SECURICARD AG an
haftet SECURICARD AG fur die missbrauchliche Benutzung der Karte(n). Sie wird von ihrer Haftung
befrett, gleich nachdem die Kreditkartenherausgeber informiert worden sind. Der Karteninhaber ist allein
verantwortlich fir die Erfillung der eventuellen tbrigen Anforderungen der Kartenaussteller im Zusam-
menhang mit einem Verlust oder Diebstahl.

Der Karteninhaber garantiert, dass alle der SECURICARD AG  gegeniiber gemachten Angaben richtig
sind und verpflichtet sich, SECURICARD AG alle bei den Karten (Nummer, Verfall, Aussteller usw.) und
bei den personlichen Angaben tber den Inhaber eintretenden Anderungen mitzuteilen.

Aus Sicherheitsgriinden behdlt sich SECURICARD AG das Recht vor, alle Anrufe aufzuzeichnen, auf
Datentrdgern zu speichern und fir die Dauer von einem Jahr aufzubewahren.

Der Karteninhaber nimmt zur Kenntnis, dass die Mitteilung des Abhandenkommens von einer oder meh-
reren seiner Karten an SECURICARD AG  zur Annullierung dieser Karten durch den betreffenden Aus-
steller fihren kann. SECURICARD AG haftet nicht fur direkte oder indirekte Verluste und Schaden, die
sich aus einer solchen Annullierung der Karte oder aus der Unterlassung der Annullierung oder aus dem
Entscheid des Ausstellers, die Karte nicht zu annullieren, ergeben.

SECURICARD AG verpflichtet sich, dem Karteninhaber die Sperr und Ersatzgebihren bis maximal 175
Franken pro Ereignis zurlickzuerstatten. Dartiber hinaus ist SECURICARD AG auf Grund eines Verlustes
oder Diebstahls einer Karte nicht verpflichtet, Riickerstattungen vorzunehmen oder Entschadigungen zu
zahlen

SECURICARD AG  sendet wiedergefundene, mit Anhdnger von SECURICARD AG versehene Schlis-
selbunde, die auf Grund eines Vertrages mit DIE POST an SECURICARD AG  geschickt werden, innerhalb
kirzester Frist an die geschitzte Person zurtick. SECURICARD AG  Ubernimmt keine Verantwortung fir
den Transport oder eventuelle Verspatungen bei der Lieferung an SECURICARD AG seitens DIE POST
oder an die geschiitzte Person durch DIE POST seitens SECURICARD AG . Fir diese Dienstleistung wer-
den dem Inhaber keine Zusatzkosten verrechnet.

SECURICARD AG kann Partnergesellschaften in der Schweiz mit der Erbringung von Leistungen zur
Erfillung dieser Dienstleistungen betrauen. Der Karteninhaber ermdchtigt deshalb SECURICARD AG , die
in dem Anmeldeformular aufgefiihrten Daten, soweit sie fir die Erflillung des Vertrages benétigt werden,
ihren Partnergesellschaften zu Uberlassen. SECURICARD AG verpflichtet sich, alle ihr mitgeteilten person-
lichen Angaben streng vertraulich zu behandeln und dafiir zu sorgen, dass sie auch die Partnergesellschaf-
ten streng vertraulich behandeln.

TEIL C. VERSICHERUNGSLEISTUNGEN

Bei Uberfall, bei Diebstahl oder Verlust der versicherten Sachen einer geschiitzten Person bezahlt AIG
Europe direkt an die geschiitzte Person die daraus entstandenen Kosten gemdss folgenden Bestimmun-
gen:

15.SCHADENFALLE UND VERSICHERTE LEISTUNGEN
Die geschiitzten Personen verpflichten sich, inre persénlichen Dokumente sorgfiltig zu verwahren und die
Geheimzahl ihrer zu Zahlungen und Geldabhebungen dienenden Karten niemandem bekannt zu geben

Die Versicherungsleistungen sind der SECURICARDplus sind nachfolgend aufgeftihrt.

15.1 Kredit-/Kundenkarten Missbrauch

Schadenfall: .

Bei Entwendung durch Uberfall oder Diebstahl oder der Verlust personlicher Kredit-/Kundenkarten und
deren dadurch folgende missbrauchliche Nutzung durch Dritte.

Versicherungsleistung:

Die AIG Europe erstattet im Schadenfall den nachweisbaren Selbstbehalt von einer geschiitzten Person,
welcher ihr durch das Kreditkartenunternehmen verrechnet wird, sofern die zum Schaden fihrenden mis-
sbrauchlichen Handlungen im Zeitraum zwischen dem Uberfall, Diebstahl oderVerlust und der Sperrung
der abhanden gekommenen oder gestohlenen Karten erfolgt sind.

15.2 Diebstahl von abgehobenem Bargeld

Schadenfall:

Die Entwendung des Bargelds durch Uberfall wihrend der Benutzung eines Geldautomaten oder inner-
halb von 48 (achtundvierzig) Stunden unmittelbar nach dem Geldbezug, oder wenn die versicherte Per-

son zur Abhebung durch Aggression gezwungen worden ist.

Versicherungsleistung:

Die AIG Europe erstattet das nachweisbar anldsslich des Schadenfalls direkt entwendete Bargeld einer
geschitzten Person.

15.3 Schlissel

Schadenfall: .

Die Entwendung durch Uberfall oder Diebstahl oder derVerlust der privaten Schlissel.
Versicherungsleistung:

Die AIG Europe erstattet die nachweisbar durch den Schadenfall direkt entstandenen Kosten fiir den
Ersatz von Schlissel und Schloss oder des Schlisselservices einer geschiitzten Person.

15.4 Personliche Dokumente

Schadenfall:

Die Entwendung durch Uberfall oder Diebstahl oder derVerlust der persénlichen Dokumente.
Versicherungsleistung:

Die AIG Europe erstattet die nachweisbar durch den Schadenfall direkt entstandenen Kosten fir den
Ersatz der Dokumente einer geschiitzten Person.

15.5 Brieftasche/Handtasche + Inhalt

Schadenfall:

Die Entwendung oder eine Beschddigung der Brieftasche/Handtasche einer geschtitzten Person anldsslich
eines Uberfalls auf die versicherte Person.

Versicherungsleistung:

Die AIG Europe erstattet die nachweisbar durch den Schadenfall direkt entstandenen Kosten fiir den
Ersatz oder Reparatur der Brieftasche/Handtasche sowie deren versicherten Inhalt (bitte beachten Sie die
Ausschliisse unter Punkt 17.2).

15.6 Betriigerische Entwendung und Missbrauch des Mobiltelefons

Schadenfall: .

Die betriigerische Entwendung des Mobiltelefons durch Uberfall und dessen anschliessender Missbrauch.
Versicherungsleistung:

Die AIG Europe erstattet die nachweisbaren missbrauchlichen getétigten Anrufe durch Dritte nach dem
Uberfall bis zum Antrag der Sperrung der SIM-Karte und wahrend maximal 48 (achtundvierzig) Stunden
nach dem Uberfall

16.HOHE DER ENTSCHADIGUNGEN
16.1 Kredit-/Kundenkarten Missbrauch
CHF 1'000 je Karte und Schadenfall. Die maximale Versicherungssumme betragt CHF 5'000 pro Jahr:

16.2 Diebstahl von abgehobenem Bargeld
CHF 1'000 je Schadenfall und pro Jahr fur Bezlge an Geldautomaten in der Schweiz.
CHF 2'000 je Schadenfall und pro Jahr fur Beztige an Geldautomaten im Ausland.

16.3 Schlissel
CHF 500 je Schadenfall und pro Jahr:

16.4 Personliche Dokumente
CHF 700 je Schadenfall und pro Jahr (175 CHF werden durch Securicard getragen)

16.5 Brieftasche/Handtasche + Inhalt
CHEF 500 je Schadenfall und pro Jahr fur die Brieftasche/Handtasche. Zuziglich CHF 500 je Schadenfall
und pro Jahr fur den versicherten Inhalt.

16.6 Entwendung und Missbrauch des Mobiltelefons
CHF 2'000 je Schadenfall und pro Jahr:

17.AUSSCHLUSSE

17.1 Die AIG Europe erbringt keine Leistungen

*  beivorsitzlicher Herbeiftihrung des Schadens durch die geschiitzte Person;

e fur Schmuckstlicke oderWertgegenstinde, die die geschiitzte Person zum Zeitpunkt
des Diebstahls bei sich hat;

e fur Folgen von Handlungen, die die geschiitzte Person im Lauf eines Biirgerkrieges oder Krieges
erlitten hat;

e fur Schiden, die daraus entstehen, dass die geschiitzte Person die Verpflichtungen aus dem zwischen
ihr und dem Bank-/Finanzinstitut oder der Handels-/Dienstleistungsfirma, welche die Kredit-/Kunden-
karte ausgestellt hat, geschlossenen Vertrag nicht beachtet.

17.2 Folgender Inhalt der Handtasche/Brieftasche ist nicht versichert:
e Schmuck, , Mobiltelefon, Nahrungsmittel, Transport Billets, Bargeld, Traveller Cheques oder ahnliche
bargeldaddquate Effekten

18.PFLICHTEN IM SCHADENDFALL

Bei einem Uberfall oder Diebstahl ist sofort eine entsprechende polizeiliche Anzeige zu erstatten. Bei
jedem Schadenfall hat spatestens 7 (sieben) Tage nach dessen Eintritt eine Meldung an SECURICARD AG
zu erfolgen. Um Anspriiche geltend zu machen, ist die ge-schiitzte Person verpflichtet, der AIG Europe die
folgenden Nachweise vorzulegen. Die AIG Europe behélt sich zudem vor, weitere Belege anzufordern.

18.1 Kredit-/Kundenkarten Missbrauch

*  BeiUberfall oder Diebstahl eine Kopie des Polizeiberichtes

*  Kopie der Abrechnung des Kartenunternehmens, aus welcher ersichtlich ist, welchen Selbstbehalt
die Kartenherausgeberin der geschiitzten Person verrechnet hat

*  Kopie des Schreibens des Bank-/Finanzinstituts oder der Handels-/Dienstleistungsfirma, womit die
Sperrung der Karte bestdtigt wurde

18.2 Diebstahl von abgehobenem Bargeld
*  Kopie des Polizeiberichtes
*  Kopie des Kontoauszuges oder Auszahlungsbeleges mit Datum der Belastung und Zeit der Transaktion

18.3 Schlissel

*  BeiUberfall oder Diebstahl eine Kopie des Polizeiberichtes

*  BeiVerlust eine Kopie der Meldung an das Fundbiiro

*  Kopie der Schlosserrechnung fiir den Ersatz von Schlissel und Schloss oder des Schllis-selservices
fur die Offnung des Schlosses

18.4 Personliche Dokumente

e BeiUberfall oder Diebstahl eine Kopie des Polizeiberichtes

e BeiVerlust eine Kopie der Meldung an das Fundbiiro

¢ Kopie (Vorder und Riickseite) der ersetzten personlichen Dokumente sowie die Kopien der
entsprechenden Rechnungen

18.5 Brieftasche/Handtasche + Inhalt

*  Kopie des Polizeiberichtes

*  Original der Anschaffungsrechnung der gestohlenen oder beschadigten Briefta-sche/Handtasche +
der gestohlenen Gegenstande, die darin enthalten waren

Die versicherte Person verpflichtet sich, die beschddigten Lederwaren bis zum Abschluss des Schadenfalls
zum Zwecke der Begutachtung oderVerwertung durch die AIG Europe zurVerfligung zu halten.

I8 6 Betriigerische Entwendung und Missbrauch des Mobiltelefons
Kopie des Polizeiberichtes

*  Kopie der Rechnung, aus der die Héhe der durch einen Dritten missbrauchlichen getitigten
Gespréche hervorgeht

*  Kopie des Schreibens, mit dem die Sperrung der SIM-Karte bestatigt wurde



